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Opis rewalucyjnych wypadkow w Litwte r, 1794, — Nowiny literackie = Lipska 7 Wreclawia,

| Kilka wspomnien pobytu mego w Nio-

skwie w 1842. roku.

Przez
W. 4. .

(Dokotiesenie).

Drugim zakladem nader waznym, jest tak
zwane archiwum inostrannych dziel, to jest za-
kiad ustanowiony dla przechowywania papieréw
dotyczgeych si¢ spraw inszych krajow, lub paistw
zagranicznych, a odnoszgcych si¢ do Rossyi. —
Tu wigc jest takze czes¢ archiwow dotyezgeych
si¢ Rusi przeddnieprskiéj, czyli prowincyéw na-
lezacych niegdyé do Polski. Jest ich czgsé tyl-
ko, gdyz reszta albo sig¢ dostala w rece pry-
watnych osdéb, albo znajduje si¢ w St. Peters-
burgn i we Lwowie. Patrzac w dzieje, widzi-
my, e od najdawniejszych czasow zachodnia i
poludniowa Rus byla w stosunkach # Polskg;

| w pierwszéj polowie XIV. wieku obie te Rusi

| ulaczyly si¢ czgscia z Polsky, czescin # Litwa,
| a stosunek ten jeszcze wzmocniony zostal poli-

'tyczm; unig, ktora Litwa w XVI. wieku zawar-

ta z Polsky. Miejscowe ruskie prawa polgczo-
ne z litewskiemi- i polskiemi (mianowicie mazo-
| wieckiemi), zrodzily statut litewski, ktéry w obo-
|3é], naddnieprskiéj i bialéj Rusi, tudziez na Li-
twie, obowiezywal zarowno. Mimo to pozostaly
‘glady dawnych kazdemu z trzech tych krajow
wiaéciwych praw, i takowe przechowaly sie
w aktach urzedowych najdawniejszych. — Jest

wige nader waZna rzecza wyszukiwaé owe akta, |

czyli raczéj resztki aktéw owych, a nastepnie
poréwnywaé¢ je =z litewskim statutem obudwéch
redakcyi. Z powodu uczynionéj przezemnie zmian-

ki o moskiewskiem archiwum zagranicznem, do- |

dam tu, Ze whadciwéj Litwy i Rusi-bialéj archi-
wum znajduja sie w St, Petersburgu przy kan-

cellaryi przybocznéj Panujacego, przeznaczonéj |
Pray- |

do ukiadu praw dla Imperyum i Polski.

bu‘Aa wspomnien pobytu mego w Moskue w 1842. 7. p. . 4. M. Dokoniezenie — |

jemnie mi jeszcze wspomnie¢ 0 uczonym naczelniku |
moskiewskiego zagranicznego archiwum, ksigciu
Obolenskim, ktéry zostawil mi wolne uzycie ar- |

chiwum tego.
czas nie maly, lecz dla jego ogromu zaledwie

Ogladalem je po kilka kroé przez |
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| jest P. Carski, kupieckiego stanu czlowiek, sta-

|

| wicie kroniki Gwagnina i Strykowskiego, ro-|
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moglem rzuci¢ okiem na wielkie a nieprzebrane
skarby ogromnego tego aktow zbiorn,

Trzecim zakladem jest biblioteka prywatne-
go ezlowieka, skladajgeca si¢ z samych r¢kopi-
sow 1 starych drukdw slowianskich, a mianowi-
cie ruskich. Tworea i wlascicielem zbioru tego

rowierca, ma’% naukowy, o ile mu powelanie je-
go dozwala, zajmujacy sig literatura. Uprzejmie
przyjety od niego, pilnie rozpatrywalem sig w dru-
kowanych zbioru jego katalogach, i wskazane
mi w nich dziela rozwazalem uwaznie. Glownie
zajely mnie polskie dwiela XVIgo i nastgpnych
wiekow na rossyjski tidmaczone jezyk. Miano-

sbior pisma Piotra Skargi o jednosci kosciola,
slawna broszura nasza rzucajaca wielkie swiatlo
na gusla i zabobony gminu, ktirg w Polsce pod'
tytalem sejm piekielny wydawano, a w Ros-

wadzi i do troskliwego pielegnowania grunto-
woych nauk, wlasnym zachgca przykiadem. Nie
jeden raz mialem szczgscie korzystaé z jego ro-
zmowy , z ktoréj powzigtem to przekonanie, ze
znakemity ten myz jest jedoym z najuksztalcen-
szych, jakich w obecnéj chwili posiada Ressya,
zaszezyt czynigeych ojezyznie i rodzinie, ktora
w dziejach cywilizacyi obszernego tego panstwa
zawsze wielkg odgrywala role. Bibliotekarzem
towarzystwa jest Pan Pawel Strojew, zasluZo-
ny paleograf rossyjski i szczgsliwy wynalazea
najwazniejszych zridel, ktore wielkie rzucily na
dzieje rossyjskiego narodu éwiatlo, mianowi=
cie tez Kosciola, prawodawstwa i literatury. —
Udawszy si¢ do niego z proshg o pokazanie mi
biblioteki towarzystwa, odebralem odpowiedz, Ze
takowa na nowe miejsce wlasnie przeniesiong be-
dac, nie jest jeszcze uloZzong; lecz, Ze gotow
jest zaprowadzi¢ mnie do niéj, lub opisaé ja

%

syi wytlomaczono ja w XVIII. wieku, rozsze-| w szczegdlach najglowniejszych. Obralem dru-
rzono i przeistoczono, dawszy jéj nazwe sad|gie, zwlaszcza gdym sadzil, i nie omylitem sig
diabelski (suzdenie Diawola). Czas pie dozwa- | W nadziei, Ze zywy glos uczonego paleografa
lal mi dlugo przebywaé w bibliotece, ktdra jednym | lepiéj od litery martwéj oswieci¢ mnie potrafi.
z najciekawszych w Moskwie przedmiotéw dla| Dowiedziatem si¢ wigc, Ze biblioteka towarzy-
lubigcego nauki podrdinika jest i bedzie, slawiyc| stwa, jako nie dawno utworzonego zakladu, nie
imi¢ czlowieka bedacego ozdoba ludzi swojego jest jeszcze dos¢ wielka, lecz Ze prywatne ksig-
stanu. Pan Carski nie tylko wolne uzycie biblio-'inice czlonkow tego zgromadzenia naukowego,
teki swéj zostawia naukami trudnigcym sie oso- a mianowicie P, Czertkow, marszalka szlachec-
bom, ale i wiele swiadcazy dla nauk przez to,! kiego gubernii, tudziez Pana Michala Pogodina,
ze rzadkie rzeczy, historya i prawodawstwo kra- | professora uniwersytetu moskiewskiego, sy na-
jowe wyswiecajace, rozdaje hojnie pomigdzy za-| der bogate w stare druki i rgkopisy. Gdy oba-
' klady badaniom tego rodzaju poswigcone. Wiele dwaj panowie ci nie byli wlasnie przytomni w Mo-
ciekawych dyplomatéw otrzymala od niego kom-' skwie, i gdy biblioteki ich nie mogly mi byé
| missya archeograficzna w St. Petershurgu; jego dla tego dostgpne, przeto dalszych w téj mie-
| darami wzbogacang takze zostala biblioteka mo- rze poszukiwan czynié nie moglew.

| skiewskiego towarzystwa historyi i starodytnosci Opowiem resat¢ o Kremlu i tem na teraz
| ojezystych, . Wspomnienia moje o Moskwie zakodnczg, zacho-
! Zmianke o towarzystwie wyzéj rzeczonem u- wujyc sobie nadal o niéj obszernie pomowié.

. wupelniajac, nadmieniam, ze zaklad ten istnieje’ Do zbrojowni zwanéj oruzejoa palata pray-
'Iod lat kilkunastu. Obecnie stoi na jego czele piera palacyk, w nowszym wystawiony styla,
| JW. Sergiusz Hr., Strogonow kurator uniwersy- przerobiony z klasztoru franciszkanskiego wysta=
| tetu, ojcem mlodziezy szkolnéj powszechnie tu wionego za panowania Dymitra, tudziez mona-
uwazany, ktora on i w moralnesci wzorowo pro- styru Sté¢j Trojey, gduzie zebrawszy sig znako-

e

3 e e

£
a:..i'mi-



R
'

E5

= W =

mitsi kraju obywatele, obrali carem na poczgtku
XVIIgo wieku Michala Fedorowicza Romanowa.
Wybér ten poprzedzilo wiele wainych wypad-
kow. Zolkiewski hetman koronny, pozZni€j zas
{ hetman Gasiewski, zajawszy miasto, rozlozyli
| W nim garnizonem wojsko polskie. Glowna si-
la znajdowala si¢ w ostrozkach, to jest w za-
meczkach wazniesionyeh wzdluz rzeki Moskwy
| naprzeciwko Kremlu, — Kiedy narod w miejsce
Szujskiego wybral na cara Wladystawa krolewi-
cza polskiego, a niebaczny Zygmunt IIL, jego
ojciec, mimo to wojowal Moskwe i wiezil u sie-
bie wyslanych do nicge moskiewskich poslw ;
oczywistg byle rzecza, Ze krol Polski mieprzy-
jaznym tchnie duchem przeciw narodowi mo-
' skiewskiemu, i nie Zyczy sobie, azeby nad nim
| panowal syn jego. Witedy w miescie Moskwie
poczely sig walki, ktére diugo, bo przeszio pél-
tora roku trwaly, Historyczne o nich fakta sg
wiadome. — Nareszcie Kreml byl oswobodzony,
Krol Zygmunt wrécit do Polski. Tak wige w Kre-
mlu poezglo si¢ i skonczylo wiadanie Polski nad
| Moskwg: i méj opis staroiytnéj caréw stolicy
. poczyl si¢ stad i konczy w tem miejscu; kro-
| ciuchny on jest, bo zaledwie w glownych zary-
sach przedstawia, o czemby obszerne tomy po-

tad spoczywajgca. — Chciéj rychlo uisci¢ dana
obietnicg, oglos drukiem wazne swe zbiory, a
dotad malo poznany lud slowianski,” w nowem
swiatu pokaze sig swietle, =

Powracajac z Moskwy do Petersburga, za-
tapialem si¢ w przesziosci, azeby poznaé tera-
zniejszosé. — Twer a nadewszystko Nowegrdd,
| nader mnie uderzyly. Drugi szczegilniéj, jako
kolebka slowianskiéj na pélnocy eywilizacyi, za-
jat mnie dla swojego polozenia nad Wolchwg
rzeka, dla grodziszeza przedzielajacego miasto
na dwie czgsci, podobnie jak przedziela Kreml
Moskwe, dla wspomnien miejsc, ktorych teraz
ani sladu nie masz. —

w. A. M.

| Opis rewolucyjnych wypadkow w roku

1394. w Wilnie wydavzonych.

W skutkn odezwy naczelnego wodza Pola-
kow Tadeusza Kosciuszki z Krakowa z dnia 24.
Marca 1794. r., wdniach 19. i 20. byla krwa-
| wa rzez w Warszawie. Powstaiicy napadli na

pisa¢ mozna bylo, najwazniejszych rzeczy lekkoipalac ministra Igielstroma, ktéory salwowal sig
doiyka, to szczegolnié) na celu majge, azeby  ucieczkg, a zabrane jego archiwa wyswiecily,
| zwréci¢ uwage ziomkow na pamiytki, ktorych ktorzy senatorowie polscy pobierali znaczne pen-
wiele i bardzo wiele ma slawnych ten poélnoc- sye ze skarbu rossyjskiego, wiec tych senato-
nych Slowian grid starozytny. — row jako to: ksigcia Ignacego Massalskiego bi-

O kilku slawnych mgzach zmianke wyzéj u- | skupa wileiskiego, biskupa Kossakowskiego, An-
czyniwszy, nie moge waszych zamilecze¢ imion | kwicza Kasztelana sandeckiego, Zabiellg towcze-
- szanowni Professorowie uniwersytetu moskie-  go litewskiego vice marszatka sejmu konfederacyi
- wskiego, Pogodinie, Szewirowie, Krylowie, Mo- | targowickiéj (@) osadziwszy natychmiast w wig=
roszkinie, naukg i zamilowaniem slowiaiskiéj li- | zieniu, mieli sadzié, a tymezasem w Wilnie pol- |
teratury znakomici mezowie. I ciebie tu wymie- | kownik od inzynierow litewskich Jasinski pray- |
niam zacny Piotrze Kiryjewski, skrzetny pio- | jemny, swiatly i gorliwy patriota, zajyl si¢ w li-
snek rossyjskiego ludu zbieraczu, Ty nieodstgpny | tewskich stronach utworzeniem rewolucyi. Het-
| pobytn mego w Moskwie towarzyszu, ktéry bo- |man Kossakowski z wladzy hetmanskiéj zredu-
| gate swe naukowe zbiory do welnego zostawi- | kowawszy jak mdgl najnizéj regimenta litewskie i
| wszy mi uzytko, dales gleboke wejrzeé w li- | nasadziwszy wszgdzie swoich kreatur, dopuszczal
‘Iternturg rossyjska starozytna w rekopisach do-  si¢ rozmaitych uciskéw i bezpraw na obywate-
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t lach, z pomocg marszalka Szwykowskiego preze-

sa sadéw konfederacyi wilenskiéj, Wtedy pdl-
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|ulicy kwaterujacego, radzac mu, aby wraz wy-
‘stapit w Lagiery, bo Polacy sa zbuntowani i mo-

' kownik Jasinski udawszy sie za Wilno w po- i %¢ byé niebezpieczenstwo dla niego samego i je~

wiat wilkomirski, gdzie regimenta: szisty szefa
Niesiolowskiego, pigty ksigcia Giedrojea, czwar-

ty polkownika Mejema, oraz brygada kowienska

pod dowddztwem pélkownika Chlewinskiego, u-
| czynionego na owezas general-majorem konsy-
stowaly, wiaze si¢ przysiega, 2z trzema pier-
wszemi Niesiolowskim, Giedrojeem i Mejemem,

go dywizyi z pigein tysiecy skladajacéj sig, a
w Wilnie i okolo Wilna kwaterujacéj. Poczciwy
general Arseniew, romansujacy wowczas z po- |
slowy Jozefowa Wolodkowiczowa, pozni€j byla
' marszatkows Guberska, odpowiedzial mu: Ze pra-
widla ruskie niedozwalajg przed 16. Maja wy-
chodzié w Eagiery, #e on niewidzi w Wilnie

' a w towarzystwie onych wpada do generala Chle- | Zadnego niebezpieczenstwa, émiejae sig z hetma-
winskiego méwige: Panie generale! albo WPan na, Ze on tak latwo strusil. Hetman byl w nie-
z nami, albo przeciwko nam! General Chlewin- spokojnosci i wielkiéj obawie, a zwlaszcza, Ze

' ski uznal zawstydzenie, Ze dal si¢ uprzedzié dru-  tym czasem aresztowany Jasiniski i osadzony w ce~

| gim naczelnikom swych regimentéw, znacznie | kauzie, potrafit z wiezienia uciec, o czem ra-

- przez hetmana dla wlasnego zysku zredukowa- | portowal hetmanowi podporueznik inZzynieréw Gor-

- nyeh, a wige na dowdd swego gorliwego dla ski. Hetman kazal aresztowaé i osadzié w ce-

| powstajacéj ojezyzny poswigcenia sig, ofiarowal | kauzie tegoz Gorskiego, lecz Jasidski zdolat wy-
sig schwytaé¢ hetmana do dobr Janowa, brata | kragé =z pod aresztu Gérskiego, o ezem rapor-
swojego kasztelana na swigta Wielksnocne po | towal hetmanowi Major Szpichergier, ktérego

-
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odwolapiu kommissyi wojskowéj do Przewodnéj
Niedzieli przybylego. Jakoeiz general Chlewiriski
| doia 20. Kwietnia wieczorem, to jest w wielka
| Sobotg 1794. roku napadt na palac Janowski,
! niewiedzac o tem, Ze z ogroda za palacem byla
fortka na mala ulice i wioske. — Hetman z prze-
plochu uciekl przez rzeczona fortke do chaty
chlopskiéj, gduzie dopadiszy konia, zjechal do
przyjaciela swego, ktory dal mu kocz dla poje-
chania do Wilna w dziei pierwszy Wielkanocy,
dokad dla bezpieczenstwa i pokrycia wstyda swo-
jego przybyl w mocy do palacu pociejowskiego
na dominikanskiéj ulicy, — Nazajutrz dnia 22.
Kwietnia zwolal czlonkiw kommissyi wojskowéj,
ktéréj byt prezydentem, wymoéwil im nieczulosé
| nad bezpieczenstwem publicznem i wyrzekl te
pamigtne slowa: ,,Pomnijcie, 2e krew wasza be-
dzie si¢ rynsztokami po ulicach lala.* Poeczem
postal dwém pélkom tatarskim, czyli kawaleryi
lekkié¢j Baranowskiego i Azulewicza ordynanse,
dla pospieszenia na pomoec do wykonania jego
zamiarow, a sam pojechal do generala Arsenie-
wa w palacu pacowskim na wielkiéj zamkowdj

hetman kazal wraz aresztowaé i deportowaé w Ki-
bitee do Kijowa. Jasinski poslawszy imieniem oj-

| ezyzny rozkaz siédmemu regimentowi, pod do-

wodztwem polkownika Gorzenskiego w miaste-
czku Smorgoniach na mil 3 roziozonemu, z kté-
rego bylo 240 ludzi, dla assystencyi kommissyi
wojennéj w Wilnie, zwaiyl, Ze uchybienie je-
dnego dnia lub godziny, moZe zniwecay¢ uplan-
towana rewolacyy, umyslit wykona¢ ‘wraz po-
wstanie, majae w Wilnie wielu przyjaciot, kté-
rzy go przechowywali, a z ktérymi umial kom-
munikowaé si¢ i z wiejskich Kkryjowek przebie-
rajac sig po chlopsku i woZac drwa do miasta,
aby niebyl przez hetmaiskie straze poznanym.
Zatem dnia 22. na 23. w nocy, wezwawszy
wszystkich zwigzkowych swoich, tei oddzial 7
regimentu, garstk¢ inzynierdw litewskich i arty-
leryi na Zarzecze do spacernego ogrodu nieja-
kiegos falbierza, gdzie mlodziez wieczorami zbie-
rala si¢ na piwo i rozporzgdziwszy zaattakowaé
razem wszystkie miasta bramy, wielki odwach
przy kosciele Sgo Kazimierza bgdacy, generala
Arseniewa 1 hetmana Kossakowskiego za wy-
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strzalem armaty w cekauzie, dokonal szczesli-
wie swego zamiaru. — Na odwachu bylo na ka-
raule 40 ruskich i dwie szesciofuntowe armaty,
jedna w rybny koniec ezyli do zamku, druga do
ostréj bramy skierowana, po wszystkich bramach
byly malte odwacheiki » 6 karabinami, u gene-
| rata Arseniewa stalo 12 karabindw 2z wojska ru-
| skiego, a u hetmana 12 karabinéw =z artyleryi
- litewskiéj. Z polnocy o godzinie 1 po schwyty-
waniu wszystkich szyldwachdw po bramach beg-
dgcych, Sobecki major 7 regimentu, prowadzit
najwickszy oddzial wojska rewolucyjnego z Za=-
rzecznéj bramy przez ulice Sawicz, Szklanna,
Zydowskq, Niemiecka, idge z za ratusza prosto
' na odwach, gdzie byla kilkominutna kanonada.
Ruscy wystrzeliwszy swe karabiny, nasamprzod,
poddali sig. — Jasinski kazawszy proboszczo-
wi kosciola Swi¢tego Kazimierza wyniesé san-~
ctissinum, do niego pakowal aresztantéow ze-
wszad prowadzonych, skierowawszy jedne 6 fun-
towg armate do drzwi kosciola, drawiczki zza-
krystyi na Kkurytarz i do klasztoru prowadzace,
kazal osadzi¢é moeng strazg, — Po wazigcin od-
wachu Chalckiewicz, szuler prazyjaciel Jasinskie-
go, byl komenderowany dla attakowania gene-
rala Arseniewa, z dwddziestu kilka Zolnierza-
mi, z ktoremi zaszediszy przed okna generala
wolal: ,, caly batalion zachodz,* poeczem sypneli
kulmi w okna i sciany generala, ktéry zawola-
- wszy pardon, kazal zlozyé bron, a sam zostal
| sig pod bezpieczernstwem strazy polskiéj: i wraz
attakowano hetmana Kossakowskiego, ktdry ka<
raulowi swemu kazal strzelaé przez okna, i sam
7 pistoletow strzelal, biegt potem po wschodach,
na ktorych spotkawszy swego adjutanta Micha-
lowskiego, nazwat to wszystko buntem, ale przy-
witany od niego grzmotnieniem w morde, poznal
|mepmelewk1 i skryl sig na gire swego palacu
' za kominj lecz ztamtad wywleczony i zwiyzany,
| mostat poprowadzony do cekauza bedacego za
zamkowa bramg. — Gdy byt hamehme, ]-zk pies
| ha powrozie prowadzony, kazdy mial sie za szcze-
sliwego, gdy podskoczywszy, mégt go suturchngé.
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| do cekauzu. My wigc ubrawszy si¢ przededniem,

Zewszad ubierano ruskich officyeréw i soldatow,
ktorych pierwszéj nocy wpakowano do kosciola
Sgo Kazimierza, gléw dziewiecset kilkadziesiat,
nierobiac nikomu zadnego morderstwa., Przez te
noc zniesiono na odwach mndstwo karabinow i
patrontasow. Officyerowie ukrywajacy sig po ko-
minach, prewetach, u kobiet ped léZkiem, a na-
wet przebierajucy sie po damsku, mie uszli are- |
sztu. Ja z kolega moim kandydatem Francisz-
kiem Krajskim zostawszy uwiadomionym o go-
dzinie 2 z poludnia dnia wezorajszego, to jest
w Poniedzialek wielkanocny, Ze ma nadejsé w no-
cy wiele wojsk polskich, i Ze rusey na ie noc
wszedzie dubeltuja karauly, i beda sie mieli na
ostroznosci, po kolacyi rannéj, to jest o godzinie |
6 poszlismy na spacer do Ostréj bramy, stamtad

do Rudnickiéj, i nieznalaziszy nigdzie pedwoje- |
pia karaulow, udalismy si¢ na Pohulanke, gdzie |
stalo 12cie 6¢cio funtowych armat pod dowddztwenm
majora Tuczkowa, Tam znalezlismy dwie ke-
laski kobietami napelnione i majora Tuczkowa
w mundurze ponsowym, przypatrujgcego si¢ tym
zabawom, oraz mnostwo spektatoréw. Idge pa-
zad do miasta, przeliczylismy te armaty, i po- |
czytalismy za bajke to wszystko, co Krajskiemu |
przyjaciel jego Stankiewicz bedaey vice profes-

sorem matematyki w korpusie inZynieréw, powias |
dal; wracalismy przez Trocka brame, gdsie ta-

koz niebylo podwojoego karaulu, az z poélnocy

| 0 godzinie pél do drugiéj obudzily nas kanonady,

i ktos latajac na koniu blizko naszej kwatery,
opowiadal glosno napotkanemu w nocy przyja-
cielowi swemu, co si¢ stalo, Ze juZ zajeto WSZy=-
stkie bramy, odwach, aresztowano w domach
swych generals Arseniewa, polkowmka Jazyko-
wa, a hetmana Kossakowskiego zaprowadzono

skoro zaczelo switaé, wyszlismy z kwatery w do-
mu Grysa organmajstra w bliskosci klasztora pa-
nien Milosiernych bedacéj, i co krok widzielismy
nowe zdarzenia, ktore dla kritkosci opuszczam.
Podchodzae pod rybny komiec, gdzie teraz bul-
war, napotkalismy baunde chlopedw prowadzgcych
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jakiegos officyera, ktory ecalujac mnie w rece,
prosil, aby zostawi¢ go przy zyciu. Ja uspoko-
ilem go, zapewniajyc, %e procz aresztu, nic mu
si¢ zlego nie stanie. Generala Arseniewa cheia-
no wednie juz aresztowac; lecz on prosit o go-
dzing czasu, aby mégl pomysleé nad swojem nie-
szezesciem, na co Jasiinski chetnie pozwoliwszy,
po godzinie przyszedl znéw do niego z podpol-
kownikiem Gorskim. Witedy general wyszedlszy
z swego gabinetu, ubrany w mundur i ordery,
wyjul nasamprzéd szpade i oddal Jasiiskiemu,
a potem powiedzial rozezulajgca mowe, Ze w cia-
gu konsystencyi swojéj w Wilnie, nikomu niczem
nienarazil sig, starajac si¢ domierzaé z podko-
mendnych swoich kazdemu mnalezna sprawiedli-
wosé, przeto w terazniejszem smutnem poloze-
niu swojem, spodziewa si¢ mie¢ wzajemnosc, —
Naco stosownie mu odpowiedzial naczelnik Jasin-
ski: ,,Mospanie generale! Los to wojny, 2e WPan
musisz byé w areszcie, lecz za swag dobroé¢ i
cnoty bedziesz w sercach naszych czczony i ko-
chany wedle wartosci swojéj, “ zabezpieczajac mu
wszelky jego ruchomosé, i wzigwszy go 7z usza-
nowaniem pod reke, wyprowadzit na ulicg, a po-
tem zlecit podpolkownikowi Gorskiemu, aby de-
prowadzit go do cekauzu i dal generalng kwa-
| terg, a sam zwrdcil si¢ na odwach, do uklada-
' mia potrzebnych nadal czynnosci, Dziend ten caly
| stal Jasiiski na odwachcie, dajae rozkazy i prayj-
| mujgc raporta. — Okolo 10 rane, ruscy zapalili
przedmiescie za Trocka brama, i strzelano z ar-
mat — dym walil si¢ na miasto, zrobil prze-
ploch w miescie, bo rozumiano, Ze armaty be-
| dace na Pohulance, obrécono na miasto. W tym
. przeplochu kobieta cigzarna idac okolo kardyna-
| lii, zronila, a wszyscy chowali swe sprzety. —
' Koni jezdnych 20 v generala Arseniewa, a 40
| u polkownika Jazykowa bedacyeh rozebrano, i
| rozdano ochotnikom posylanym za zwiady. Do
armat stojacych na Pohulance zgromadzilo si¢ sol-
datow wiecéj 800, wige Tuczkow major dla mia-
sta byl strasznym — dzien ten byt pelen trwo-
gi i zamieszania. —
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Pod wieezér wyszedl rozkaz przez policya
ogloszony, aby kazdy zZyjacych w miescie szedl |
na rynek z bronig, jaka kto ma, choéby z ozo- |
giem pod kary sSwmierci, a w kaidem od ulicy |
oknie po wszystkich pietrach, aby palilo si¢ po
dwie swiece. — Wi¢e za nadejsciem wieczora |
zrobilo si¢ widniéj, niz w dzied, a tumult luda
vapelnit rynek i przytykajaee don ulice. Witedy
na dane haslo kemenderowani officerowie, roz-
dzielali lasky te tlumy i rozsylali partye za miej-
skie bramy, dla konwojowania i robienia patro
low. Tymczasem Taczkow z armatami zapali-
wszy Pohulanke, posungt sie ku miastu i zapa-
lit karczmeg, prochownig zwany, stad przeploch
zmniejszyt byl ludnosé, bo rozbieglo si¢ wielu
chowaé swe sprzgty; leez przykaz srogi znowu
zgromadzil wszystkich i wsayscy poszli w pa-
trole za bramy, a tymeczasem Tuczkow uprowa- |
dzal armaty traktem grodzienskim na Ponarskie
gory, samociaz niemajac Koni, i w takim byl prze-
plochu, Ze gdyby Kkilku kawalerzystow pognato
si¢ bylo za nimi, toby byli porzucili harmaty, noc
calg na gory wleczone.

Tuczkow szedl, ogniem i mieczem spaliwszy
Wolg i wszystkie po drodze karczmy, a w mie-
scie, gdzie nie bylo jesucze praybylego wojska,
robily sie rewolueyjne porzadki — to jest na za-

jutrz we Srodg wielkanocng zagrodzono przed

ratuszem szranki, do ktorvch nikomu wchodzié
nie wolno bylo, tylko naczelnikom zwigzko. Ja-
koz o godzinie 10 rannéj weszli tam przedniejsi
zwigzkowi, jakoto: Jasiiski, wojewoda Niesio-
lowski, chorazy Tyzenhauz, Bialopiotrowicz pi-
sarz wojskowy litewski, toz i inni magnaci i oby-
watele niemajaey Zadnych dynstynkeyi #nakiw, |
bo ordery i gwiazdy zarzuconemi zostaly (0), ta-
koz mundury, Za przykladem Kosciuszki sporzg-
dzali siermiggi krakowskie, lub z plétna suro-
wego kurtki i rajtuzy. — W posréd rzeezonych
szrankow postawiono stot wielki, na Ktérym sta-
nawszy Pan Bialopiotrowicy, urodziwy meZezyznz,
donosnym glosem czytal akt powstania narodu
litewskiego pod haslem: ,,Kto nie jest z nami,
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jest przeciwko nam,“ Ze najwyisza Opatrznosé
rozporzgdzajge losami narodéw, dla podzwignie-

nia narodu polskiego, zeslala Tadeusza Kosciu-
szke ete. Czytal wiec po kolei odezwe naczel-

nego wodza Kosciuszki, do narodu polskiego, akt
powstania narodu polskiego w Krakowie uczy-

| niony, a kontynujyc akt powstania narodu lite-

wskiego, wyliczyt tymczasowie juryzdykcye byé
w Wilnie majace: jako to, Ze rada najwyisza
litewska, ma sig skiadaé¢ z najpryncypalniejszych
w Wilnie oséb, miedzy ktéremi mieszczono Mar-

cina Poczobuta, rektora akademii wilenskiéj, kto=|

ra to rada miala mieé¢ najwyzsza wladze w caléj
prowincyi litewskié¢j. Potem wyliczono deputacye:
bezpieczenstwa, wojskowa, skarbowa, policyj-
ng ete. mianujaec do kazdéj czlonkow i przepisu=
jac obowigzki. — Nakoniec ogloszono i sgd naj-

wyzszy kryminaloy Litewski, majgcy sie skladac

% 0sob takich a takich, ktory to sad w extraor-
dynaryjnéj potrzebie ojcayzny bgdzie upowaznio-
nym w przeciagu 24 godzin obwinionego sadzié,
rozpoznawaé dowody, stanowié wyrok, i tenze
exekwowaé, — Witenczas domyslilisSmy si¢, Ze
we 24 godzinach, pojawi sig cos nowego. Te-
goz dnia ku wieczorowi przywieziono brusy na
rynek, i przysli ciesle dla zrobienia szubienicy,
ktora uplacowano na odwachcie po prawéj stro-
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jechala czesé kawaleryi z brygady kowieiskiéj,
grajgc marsz na trgbach, slowem z wielkg pa-
rada pray odglosie bebnow i trab prowadzono
hetmana, jakby na koronacya jakows. Bieglem |
wigc wprzody, aby zajaé najblizsze odwachu miej-
‘sce, tlum ludu napelnial rynek i wszystkie okna
otaczajacych go domow, a nawet bylo wiele glow
na dachach przez wyjete dachowki. Az w tem
Pan Jasiiski w towarzystwie wojewody Niesio- |
towskiego i choryzego Tyzenhauza, wjechawszy
miedzy cizbe ludu, gdy postrzegl wiezionego juz
hetmana z rzeczonym konwojem, zatrzymal sig,
i przeméwil do ludu te slowa: ,, Mosci Panowie!
,dopelni sig tu akeya, o ktoréj nikomu rezono-
l,,wué nie wolno, i czy ona be¢dzie si¢ podobala,
»lub nie, kaidy powinien milezeé, a ktoby glos
| yy8W0j podnidsl, bedzie natychmiast na téj szu-
s bienicy powieszony. © To powiedziawszy, zwr-
cili si¢ na edwacht, a w calem miescie nasty- '
pile gluche milczenie: przed odwachtem uformo-
wano wielki karabatalion, # siddmego regimentu |
' % nabita bronia, frontem do ludu, a plecami do

| odwachtu.
(Cigg dalszy nastgpi).

Nowiny literackie.

nie przy latarni w ksztalcie paryzkiego latarnio- - ey
wego sznura. We Czwartek swiatecany 0k0|0| Lipsk. Drukarnia Breitkopfa i Haertla w Lipsku wy-
god:r.iny 10 rann€j , rozeszla sie wieéé, ze juz | dawszy : Klassykoéw polskich, Historya Naruszewicza, Zy- |

3 2 Litnd i ok | woty stawnyeh Polakéw, Dziela Juliana Ur, Niemeewicza, |
Jost daliGunn. Kossakawskiegos powibaié bo ~=| Korone Polska Niesieckiego i procz tego kilka mniejszych |

co wzbudzile we wszystkich wielkg ciekawosé i ksiazek, jak Fredra Tragedye, Judith z francuzkiego prze- |
ochotg, by¢ spektatorami téj sceny, jakoZ ze~|loiona przez Rafala Leszezyhskiego, Opis pogrzebu cesa- |
wszyd zblizal si¢ lud do zamkowéj ulicy, ktdra rzaNapoleona, Nowakowskiego Fr.Grammatyke_rfssrjskal_“ﬂ
miano prowadzi¢ hetmana z cekauzu bedgeego za | {?'a.k?'f 1zwlfécuf . t:l g Ii?s?y'c:]’;:f:;;:f:w;:h |
7 5CL 1 dzZiel obrazsowyc roKujgcyc e] e i
| zamkowy l’”’““} do °dwa(:h_tfl' Okdo_ god_:.my 3 koz wyszly uaslgpnieyz J:-uku {gj J(ksiq;lga;.lmiP|u:1n=vie=‘,«:i: Ka- {
exy 4 =z poludnia, postrzeglismy oddzial piechoty .., powiesé w 3ch Tomach, i Kryslyna powies¢ w 2¢h |
7 regimentu, maszerujacy z biciem w bgbny — | Tomach przez Klementyne z Taiskich Hollmanowa, Lafon-
za mim karete kupca Millera ciagniona bialemi taina 100 bajek z 100 obrazkami- Wszystkic te wyda-
kofmi, w ktoréj siedzial sam jeden hetman Kos- | nia pod wzgledem typograficznem chlubnie sig odznaczaja.

i widpd Ry o Do najnowszych przedsigwzieé tej drukarni nalezg: Ty-
sakowski w Zoltym nunkinowym szlafroku z bia- siac Noey i jedna, powiesci arabskie w dwénastu to-

lemi barankami, spogladajac z podelba na lud . yikach, 2 ktoryeh ostatni niedawno ukoficzonym zostal.
| zgromadzony. — Po bokach Karety i za karets, Wydanie takie dosé ozdobue i dosétanie, bo tomik ozdo- |
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biony 8. rycivami koszlje tylko zltp. 3, Przeklad atoli | znosna. Kiedy pis_ma nawet franzozkie i niemieckie za- |

sam, lubo jest nieco lepszy, jak wileski, jednak Ze wy-!wiedzione w oczekiwaniu, powsiaja np. przeciw oslatnie-
konany pie z oryginalu, ale tylko z francuzkiego 1loma- | mu poremionemu ptodowi Eugeniusza Sue: Zyd wieczuny, |
czenia Ant. Gallanda, jest niedokladny, a czesto nawet wy=|na coz sig bylo spieszyé, z przekladem na jezyk polski. |
kraczajucy przeciw poprawnofci pisma i duchowi jezyka. | Przez Francuza bedzie czylany choé najlichszy produkt
Prawdziwem wige zbogaceniem literatury naszej, tegv prze- | tego wslawionego juz pisarza, ale Polak nie ma tego lite.

kladu nazwaé nie mozna. Do najnowszych przedsigwzieé |
tej officyny naleza:
| @ Upis przejazdu przez Niemcy w listach |
Waelawa do siostry swojej Jadwigi przez Klementyne |
z Tahskich Hofmanowa, Lipsk 1844. gdzie opisana
| jest Droga z Drezna do Altenburga, ksigsiwo altenbur- |
skie, przygoda dwoéch ksigzat Saskich rokun 1455. Prze- |
jazd z Saxonii do Bawaryi, Bajreuth Norymberg i pomni- |
ki jego, Historya Kaspra Hauzera; przejazd z Bawaryi do :
Wirtembergi, hist. Wirtembergii, Heilbronu, Wartberg i
Wielkie ksigstwo Badeiiskie, Wydawea odzywa si¢ do czy-
telnika : »Choeiaz ten przejazd przez Niemcy odbyty byl
jeszeze w roku 1832., a zatem nowodci za sobg nie ma,
| przeciez, poniewaz drukowanym niebyl i jest opisem po-
| drézy, a raczej dziemnikiem tyle cenionej autorki, nie wat-
| pimy, iz przyjety bedzie zyczliwie od publicznosei.
b. Biblioteka najnowszych i najlepszych Romanséw za-

|
| : e Ay
‘] granieznych z francuzkiego, aungielskiego i niemieckiego, |

w formacie biblioteki kieszonkowej Klassykow Polskich, —
| Kazde dzielo osobno wydawane bedzie, jednakowo wszy-
stkie Tomy tworzyé bedq calodé dcidle z soba treseia(?)
| 1 ozdobnodcig (?) wydania polaczong. Zacznie si¢ od Kon-
suelo z francuzkiego Pana lerzego Sand przelozyt B, W.
Tom 1. juz wyszedl, Niezwlocznie w 5ein tomikach wyj-
dzie Joanna, najnowszy zaledwie w dokoficzeniu romans.
P. Jerzego Sand i Oliwer Twist z angielskiego P, Boza.
Jako Tom VII. tegoZ zbioru wyszed! takze juz z dru-
ku: Zyd wieczny Eugeniusza Sue, przeloZzyl B. W.
Przeklady dziel nadajacych nowy kierunek Belletry~
styce, jakiemi byly romanse Szkota, lub tez takich, Kio-
re dla swego wyiszego celu zostaly z oklaskiem przyjete
przez caly europejska publieznosé, jakiemi sa op. Taje-
mnice ParyZza, uwazamy za rzeez potrzebna i poiyteczng;
ale zarzueaé nasze literaturg nawalem powszedniej stra-
wy upragnionej dla Franzuza, Aoglika lub Niemca, i za-
prawionej powickszej czesei tylko nowodei urokiem lub

nawet szkodliwg. — Publiczno$é nasza, ktéra si¢ za ta-
kiemi nowodciami unbiegaé zwykla, woli je eczytaé w o-
) ryginale Jerzego Sand — okraszonym wszystkiemi
\ wdzigkami wytwornoéei stylowej — tym bardziej, gdy
w pader miernem t6maczeniu polskim niknie prawie cal-

blyskotliwoécia stylu, jest rzeeza zupelnie zbyleczng, a

kiem ta okrasa i zostaje do czytapia rzecz pudna i nie- |

rackiego obowiazku, aby czas na prozuoo tracit nad czy- |
taniem, choéby tez najstawniejszem imieniem zaszczyconej
ramoty.

Z Breitkopfem puscil si¢ w Lipsku w zawody J, N, Bo- |
browicz ksiggarz i wydawca romanséw Lechia w2, To- |
mach przez B.... Biata Kniehini przez tegoz 2. To-
my i Swigte Niewiasly przez Panig Hofmanowg, ja-
ko tez Dziel dramatyczuych Schyllera, przeklad Minaso-
wicza Tom 1, Rowniez i ksiegarz Baumgaertner, ktory
jednak wydawszy a, przeklad pisma Sgo poczatek podiug
luterskiej edycyi, koniec podlug Wujkowskiej, z licznemi
illustracyami, stanowigecemi tego wydania najwigksza war-
tosé, 4. Podroze Guliwera przez J. Swiwta 2. Tomy ozdo-
bione 450 drzeworytami, ostygt w swym zapale i zdaje
sig, ze dalszego wydawania dziel polskich poniechal. |

Tym pochopniejszym okazuje si¢ w tej chwili do wy- |
| dawacia dziet polskich Schletter w Wroclawiu, kiéry obe-
enie kilka dziel polskich drukuje. Ukoficzywszy kilka to- |
mikéw Materyalow do dziejéw Polskich wydawanych przez |
Hr. Raczyfskiego pod tytulem: Tajne Archiwum w Dre-
zoie, i Zywol Balcera Pstrokoiskiego, drukuje obecnie pa-
nowanie Jagielly przez Alberirandego, wydawane przez
tego Hr. Ed, Raczyfskiego, jako tez Codex Witolda
wypracowany przez Yogta, wydawee Krooniki Viganda i
| autora Historyi Pruskiej. Dzielo to drukuje si¢ w formie,
jak Codex Dyplomatyczuy Wielkopolski i ztozy dwa dosé
grube Tomy.

lrocz tego wydal juz Pan Schletter druga edyeya
| Kazan X, Gawinskiego, i drukuje obecnie najdrebniej-
| szym stereotypem Stowniki kieszonkowe: Polsko-niemiec-
| ki i Niemiecko-polski, wypracowane przez Pandéw Mozba-
| cha i Lukaszewskiego. Pod wzgledem taniosci, spodzie-
| wa sie P, Schletier przewyzszy¢ wszystkich swoich wspol-
zawodnikow ; ezy ich za$ przewyZszy pod wzgledem rze-
)lelnej warto$er lexykograficzoe] osgdzy znawey tacy, jak
'ap. Pan Linde, i

Inny ksiegarz i wydawea w Wroelawia Pan Leukart
drukuje same ksiatki elementarne niemieckie, wydawane
przez PP, Kendsehmidta, Kabatha i Bartla — a tlomaczo-
ne na polskie przez P. Lompe i innych malo co lepszych
przekladaczy, kaleezacych niemilosiernie polszezyzne, kié-
. ra w piezew nieustepuje dawniejszej kornowskiej,
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